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252 Dichtungen und Sprachproben.

Farmann, ,da géts auf on hohn Berg auffi, wd d- Sunn recht wirm
hi“scheint, 1égts os nido’, und sétats enk drauf; da wer'n in drei Tign
jun'gi Es ln ausbriiot't sei’. Do‘ Schwib kaufft richti’ sd on Esld und
tuot, wia-r-im ‘s do' Flrmann g-sigt hat. Drei Tag is o' drauf sitz'n
blibm; wio-r-or in virtn Tag aufg-stindn is, sd hat do* Pluzer in's
kug-ln a"gfangt und is iibern Berg &wi; da is or in o Staudn eini
gfilln, wo o His gséfn is. Jétz is do' Has fiiere' und is dovo-
g'lofim. Da hat deo* Schwib glaubt, os is on ausbriiator Es1 und hat
nichg-rueffm :

»Halt ein! halt ein!

ich bin dein Vaterlein!%

Anmerkungen. *)

Hier sei voraus bemerkt, dafs & — &, 6 — 4, & — i lautet; nur in einigen Fil-
len behalten & und # ihren eigentlichen Laut, z. B. in 0!, voller (von voll), volli' (vol-
lig), Golaf'n (Golsen), Wolf-; Mid, full'n, biill'n, miill'n, brill'n, hiilzern (holzern) —

21, eu, du lauten — ai. — ail, eul, dul, eil, auch aul — al. — &l und & — il; é —
6l; ¢ und 2! — il, d. h. verschmolzen, doch nur in betonten Silben; in unbetonten ist
keine Verschmelzung mit 1; z. B. -eln — e-ln in haspeln, warteln, mosteln; el — e-1

in Résel, Michel, Gdrtel, Kldchel.

I. Die Wahrheit sage ich mein Lebtage nimmer! Zu Waaret, f, Wahr-
heit, vgl. Z. V, 205. 464. VI, 38, 39; zu Lébta' vgl. Z II, 285, 8. III, 239, 1. 240,
3, 2. IV, 245, b7.

1 —11. Bau'nbus, m., Bauernbub, Sohn eines Bauern; auch Bauernknecht. — in
d* Fremd gé, wandern, fremde Dienste suchen. — ei prig?, eingeprigt, oft gesagt und
ans Herz gelegt. — hisz, jetzt; Z. V, 505. 512, 12. — buklsti, bucklige: vgl. Z. VI,
31: éckat u. unten: donaugst. — g-wést, gewesen; Schm. §. 962. — deara’ (derer), die-
ser; Z. V, 258, 31. — griiof di buklati Frau Wirtin Gott!/ umschreibend fiir: griip.
Sie Gott! Diese Umgehung des Anrede-Pronomens Sie, indem dafiir der Name, Titel,
Charakter der Person genannt wird, ist im Volke ganz gewthnlich, und zwar in allen
vier Fillen; z. B.: Gibt mor '8 do* Vads'/ — Hans'l! zélm ligt in Hansl sei” Képp'm!
— I' hél in Herrn Leors’ wis, winn de’ Herr Leoro” wis braucht! — Glaubt moer ‘s
d- Muads* g-wis, fiir d* Muads* tua-r-i’ 8ll's gern! — dés, dieses. — a'priig*ln, durch-
priigeln; Z. IV, 43, 14. — schesglat, scheanglet, schienglet, schielend; Cast. 249:
schoang'ln, schielen. Lor. 112 f.: scheankeln, schiengeln, schiegeln. Schm. III, 320.
Z. V, 466. — ¢ tdt* bitt'n, ich thite b., umschreibend fiir: ich méchte bitten (gebeten
haben). — Nachthiowr?', f., Nachtherberge; Schm. II, 228, — hkdrd, herbe, bise, un-
willig; Z. IV, 548, 11. — qufischmeifn, hinauswerfen; Z. V, 133, III, 9.

II. Der Einiugige und der Bucklige. — 12—16. in alls' Frua, in aller
Friihe; Z. V, 385. — denaugost, eindugig; s. oben zu 1. — Védo', Vetter, so nennt man
in QOesterreich jeden Bauern, zu welchem man nicht ,du“ sagen kann. Ebenso wird
eine Biurin mit Masm (Muhme, Z. VI, 113, 1) angeredet. — hints" seins‘, hinter sich;

# Mit Zusdtzen und Verweisungen vom Herausgeber.
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vgl. neben mit dem Genitiv: Z. II, 90, 10. III, 392, 2. VI, 115, 30. Schm. II, 217. —
no, nun; no', no, noch. Z. III, 172, 21, II, 186, 20, — san, (sein), sind; vgl. Z. V,
266, 1 u VI, 94.

III. Der Schwabe, der einen Esel ausbriitet, — 17 —29. Pluzer, plur.
Pliizer, m., Kiirbis. Schm. II, 340. Cast. 89. Tsch. 166. Lor. 100. Stalder, I, 193:
Blutzger, Plutzger. Grimm, II, 198. Dies Wort bezeichnet in Oesterreich auch 2) einen
dickbauchigen irdenen Krug und 3) einen Fehler, Irrthum. Der Grundbegriff scheint
der des Dicken, Plumpen zu sein, wie er in blotz, blutz, blunz, blutsch, bluntsch etc.
liegt. Schmid, 79. Stalder, I, 191. Schm. I, 336 f, Z. IV, 492. — jétz, jetzt, ist stdd-
tisch; kisz gilt auf dem Lande; 8. oben 1. — Es'la", pl.,, Eseleier; stidt. A, Ar, lindl
As'. — 4, a2, d. i, eine (Plur. v. ein), einige, welche; Z. I, 289, 14. III, 394, 36.

481. — td~ (stddt.), tas" (lindl.), thun; Z. V, 124, 13. — géts, geht (ihr), wie unten:
légts, setzts; vgl. Z. V, 410, 10. — *hok'n. Die stidtische Mundart kennt nur dieses ®
(dem u sich ndherndes o), wihrend das Landvolk & und daneben auch das reine ge-
debnte 6 hat. — auffi, hinauf; Z. III, 45, III, 10 IIL, 193, 133. IV, 244, 25. V, 104,
11. — enk, euch; Z. V, 410, 10. — n, den; Z. VI, 114, 8. — kug'ln, kugeln, rollen.
— ag'fangt, angefangen; schwaches Partic. v. starken Verben s. Z. III, 106. 172. 180,
8. 189, 40. — awi, Gbi, hinab; eini, hinein; vgl. oben zu auffi. — fiiare', fiirer (d. i.
fiir-her), hervor; Z. VI, 248 u. unten 255, 86.

Volkssagen aus Vorarlberg,
gesammelt von Dr. . J. Vonbun in Schruns.

I. Der hirt und das Venedigermannlein, *)

Dia -g-schicht honi’ z- Glaris, i dr Schwiz, erzella g-hért, wo-n-i’
noch i gueta junga jira bin i d' fronde g-ganga; sie handlet vom Ve-
nedigerminnle. Das ist z* Glaris din vil siimmer hinteranand in a hoch-
alp k&, i’ wip niimma, wia sie hift, hot i d'r deihja mit de hirta g-gefa
und g'schlifa und ndbetzue nimmes b-sundere glanzige sté€” zémmag-lésa.
All* acht tag: hot ‘s sieba sick mit dérige st& g-fiillt, und ist denn
énermal dermit furt; aber iiber ‘na wile wider k6~ um neue sieba sick-.
Amail hond d- hirta wella on g-spa} macha und hond dem minnle an
sack st&” versteckt. Wia daa aber d-s minnle vo siner arbet i d- alp-
hiitta kunt, schnérzt 's ze de hirta: ,ir hond mor, merki’ woll, on sack
$t& versteckt, wennd a ir hola, oder stll on i’ hola?“ D- hirta sigen:
»hol- on g-rad- sélber, und uf das lauft d's minnle a ganda-n-uffi, und
acardt a di platz, wo d- hirta de sack versteckt hond g-hett, und bringt
sine sté” flirigtdb wider i d- hiitta. — Gega herbst amal sét 's ze de
hirta: ,jetzt gani’ uf geélta wider ge Venedig, und wenn mi’ énar vo
eu dort hémsuacht, so gib am on sack voll silber.“ Dia red- hot éner

*) Vgl. meine ,sagen Vorarlberg's“ (Innsbruck, 1854), s. 15 u. 18.
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